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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | I poprosiwszy tabliczke napisal mowiac Jan jest
interlinearny | Receptus Oblubienicy imie jego i zdziwili si¢ wszyscy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A on poprosit o tabliczke 1 napisat:* Jan ma by¢
dostowny jego imig. I wszyscy si¢ zdziwili.D

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I poprosiwszy tabliczke napisal (tak): Jan jest
dostowny Wojciechowski imie jego. I zdziwili si¢ wszyscy.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I poprosiwszy tabliczke napisat mowigc Jan jest
dostowny imi¢ jego 1 zdziwili si¢ wszyscy

D Tj. napisat, méwigc, &ypoayev Aéyov : co moze ozn., ze Aéyov mozna traktowaé tez jako dwukropek.
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